299. stevilka.

Druga izdaja.

Ljubljana, nedeljo 31. decembra.

leto, 1876.

SLOVENSKI

Izhaja veak dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po praznicih, ter velja po po
sa detrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za{ c‘so lpcm
dom se racuna 10 kr.za mesec, 30 kr.za detrt lets. — Za tuje defele tol

tijake veljs zniZana cena in sicer:
> detiristopne petit-vrste 6 kr.,
Dopisi naj se izvole frankirati, — Rokopisi

e rar-

Zaradi julrdnjega praznika izide pri-
hodnji list v sredo.

Vabilo na narocbo.

S koncem tega meseca potede na-
rotnina na zadnje Cetrtletje 1876 in nad
list stopi v deseto leto svojega javnega
delovanja. Prosimo, da ne le vsi stari
gg. naro¢niki ob pravem ¢asu naroénino
ponové, nego, da nas list tudi v one na-
rodne kroge spravijo, kamor do zdaj nij
prodiral, ker le potem bode mogode tudi
listu samemu bolj8im biti in dufevno bo-
gatejsim.

wHlov. Narod* velja:

Za ljubljanske naroinike brez podiljanja

na dom:
Za celo leto VST 13 gld. — kr.
Za pol leta . . . . . & , 5O
Za Cetrt leta Ve R T8 Ty 3,
Za en mesec 1, 10 ,

Za posiljanje na dom e;e 1.'aé|.ma. 10 kraje.
mesec, 30 kr. za Cetrt leta.
8 posiljanjem po posti veljd:

Za celo leto . e . . 16 gld.

Za pol leta . . & iy S

Za cCetrt leta 4 , — ,
Za en mesec ., rea i, 40 ,
Za gospode wad:itelje na ljud-

skih dolah in za dijunke velja Zzmi-
fans cena in sicer:

Za Ljubljano za fetrt leta @ gld. 3O kr.
Po podti sprejeman , , 3 , — ,
Administracija ,,Slov. Varoda**.

Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr.,

] 1 ) se¢ ne vratajo. — Uredn
Opravniétvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije

13 gl

po podti

sti prt:iuman zn avetro-ogerske detele za
i , =z Getrt leta 3 gld. 30 kr,, za en mesec 1 gid. 10 kr,
iko ved, kolikor podtnina iznasa. — Za gospode uéitelje na ljudskih Solah in za
2 l ﬂrujeman za Cetrt leta .‘F
¢e se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., éo se dvakrat in 4 kr. ée se tri-"ali vetkrat tiska.
18tvo je v Ljubljani v Franec Kolwanovej hidi §t. 3 ,gledalifka stolba®.

, eznanila, t. j. administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni® v Kolmanovej higi.

celo leto 16 gld., za pol leta 8 gld.,
Za podiljanje na

gld. — Za oznanila se platuje od

Zopetni zacdetek vojske.

Denes obtete premirje, ki je bilo na mo-
gotno besedo ruskega carja skleneno na dva
meseca mej Srbi ter Crnugnrci na jednej
in mej Turki na drugej strani. Iz Cetinja
in Belgrada se porota, da so vi&ji poveljniki
uze na svoja mesta na bojiste odsli. Iz Cari-
grada pa do sedaj, ko to pifemo, nij bilo pri-
takovati vesti, da se premirje razdaljfa Se na
tirnajst dnij. Torej bodemo vzeli zopet zem-
ljevid v roke in z vso ono pozornostjo, z onim
strahom in oflim upanjem prifakovali sreénih
vojnih vestij, kakorine more le razumeti, kdor
preudari, da tu doli v jugu v krvavej borbi
odlotuje bodofa osoda slovanskega na-
roda, katerega Ziv in krvnolute¢ ¢len smo
tudi mi Slovenci.

Turki so vse moti, do zadnjega menda,
zbrali in hotejo vojske. Oni vedo, da jim
gre zdaj za Zivot in smrt, Smrti so odloéeni,
ali tako brzo Se nelejo umreti. Dobro ratu-

_|najo, da le dobljena vojska jim more Ziv-

ljenje podaljSuti. Zato so zrno svoje vojske
postavili ob Donavi zoper Ruse. Nasproti Sr-
bom in Crnogorcem stoji zdaj menj Turkov in
nove, menj vajene Cete. Zatorej bode Srbom
lazje zdaj vspehe imeti kakor prej, ko so imeli
celo tursko vojsko pred soboj; in Crnogorci
bodo mogli iz defenzive v ofenzivo stopiti ter
Srbom roko podati. Bog daj obema vojne
srete in iztotno vpraSanje bode lice zadobilo,

o kakorinem si
glav belili.
Glavni faktor vojske pak je Rusija. To
Turek zna, zato je postavil kolikor je le mo=
gel bas proti Rusom na noge. Videli smo, da
se znajo Turki trdovratno boriti in hrabro,
zato tudi ne smemo misliti, da bode Rusom
za roko Slo, na en mah tursko vojsko zdrobiti.
Krvavih in ljutih borb je skoro gotovo prica-
kovati: Na kontni dober vspeh slovanskega
oroZzja pak se vendar tvrdno zanaSamo. Kajti
te v ;,N. Fr. Pr.* in drugih judovskih nem-
gkih ali zavistnih poljskih &asnikih titamo lazi
in izmiiljije o slabem stanji ruske vojske,
znamo, da to govori slep in nesramen sovrai-
nik resnice in pravitnosti, katera pa na zad-
nje mora zmagati. Tudi uZe sama ,Pol. Corr.“
iz KiSeneva porota, da so vse vesti o slabem
stanji ruske armade neresnitne. Pat morda
je tu in tam v hudej zimi kak nered, ali kaj
to dé. Rusija je velika in se bode izkazala.
. Isto tako nij verjetno, da bi se vojna
zdaj 8e v zadnjem trenotku odklenila. Tudi
ko bi viji krogi v Rusiji bili pripravni zado-
voljiti se z malimi odstopki in mir ohraniti,
ne ide ve¢ lahko, to porofajo od tam razni
viri.

dozdaj diplomati #e nijso

Iz Peterburga se nemikej ,Nat. Ztg.™
pise o vojnej situvaciji: Ruska vlada ve, da
se vojski nij ogniti, zavoljo tega ne, ker jo
ruski narod pritakuje. Za to so vsi trudi,
mir ohraniti zastonj ker ruska vlada mora
ozirati se na to, kar ljudstvo hote ... Rusi

—1

Kintek.
Tri pisma Anastazija Griina Stanku

Vrazu.

Uze zaano so Anastazija Grilna sloven-
ske narodne pesni ocarale, da jih je zalel
prevajati v nemski jezik. Zaradi tega si je za-
el dopisavati znabirateljem slovenskih narodnih
pesnij, Stankom Vrazom. Pisal mu je troje
pisem, katerih prvo se glasi:

,Kako pa je z nadaljevanjem zbirke na-
rodnih pesnij ? Ali bi mi ne mogli nekoliko iz-
vestij dati o muzikalitnem delu, o spremlja-
jotih instrumenti itd. teh pesnij? Jako ljubo
bi mi bilo, ko bi mi hotel izreti svojo sodbo
o obravnavanji ,narodne pesnij na Kranjskem*,
katero sem prioblil v ,Sonntagsbliitter® od
Frankla, katero je pa cenzura precej pristrigla.
Razveselite me kmalu z nekaterimi vrsti-
cami . . .*

Vraz mu je zares odpisal, — kaj, tega
ne vemo, brzkone pa bi se naslo njegovo pi-
smo v zapudtini Griinovi. 25. dec. 1846 pise
ta zopet Vrazu:

wPosiljam dve narodni pesni, katere sem
prestavil, to je ,zaljubljeni kos* pa »Kresna‘.

Pridevam vam Se troje zvezkov, ki sem jih
dobil od g. Zalokarja, lokalista na Selu pri
Kamniku in od g. fajmmostra na Vrhu. Sicer
je mnogo pesnij vmes, ki nemajo znadaja na-
rodnih, pa vendar tudi mnogo, s temer lehko
popolnite svojo zbirko. Iz g. Zalokarjevega
zvezka sem prevodil: ,,Kaj se po svet’ godi‘.
,,Bernekarjev grad** nij narodov proizved, ako-
pram pesen nij slaba. Kdor se je nekaj casa
petal z ljudsko poezijo, bode tako siguren
takt dobil v presojevanji pravega in nepravega
da se ne bo lehko motil. Ta takt vlada v vasi
zbirki, katera edina zasluzi ime kriticne; da
bi le brz drugi del izdali! — Pogiljatvi Se
prilagam: moj sestavek o narodni pesni Kranj-
ski, kateri je pa pred dunajsko cenzuro ne-
koliko shujial. Da bi tudi to zasiuzilo vase
priznavanje, ki mi je toliko drago!*

Obljubili ste mi pismo iz Zagreba; tega
zalibog nij bilo; a jaz Vas ne odveZem z lepo
Vase obljube.*

Ko je zaves iz5la prestava ,,harodnih pesnij
Kranjskih** v Lipsku na Nemskem, pisal je
Anastazij Griin 1. nov. 1850 Vrazu:

Ko sem se uze pred leti bavil 8 po-
nemdéevanjem slovenskih narodunih pesnij in mi
je bilo prevajanje najdrazji posel o prostih

urah, mi je vasa tiskana zbirka mnogo po-
magala in mi dala veliko materijala, zraven.
tega so mi pa &Se vala pismena objavljenja
pospesevala delo. Ker je prevod tiskan, do-
voljujem si, poSiljati Vam en eksemplar, da
ga blagovoljno sprejmete kot malo znamenje
moje hvaleZnosti in odlitnega spostovanja.**
Kako je pesnik Anastazij Griin takrat
mislil o boji Germanstva in Slovanstva bpa
Kranjskem, pove sam v predgovoru k svojim
» Volkslieder aus Krain“, str. 21—22:  Ger-
manstvo, akopram ima navidezno prevago, Se
nij zmagalo, niti se Slovanstvo izpoznalo za
zmagano, da, vedno uvaja v boj mlajde in sil-
nejse moti. Na katero stran se nagibajo Zelje
nemskega pesnika, 0o tem se pal ne more
dvomiti; vendar pa ob enem nij dovolj tesno-
sréen, da ne bi pripoznuval enakopravno-
sti, navduSenja in heroitnega delo-
vanja i v drugem taboru; on trdno stoji na
narodni strankarski straZi, a preko njega Cuje
ipak ¢ez svet gospodujofa gesla Elovetanstva,
pred katerimi mora omolkniti vojno kritanje
narodnostij, kakor mora posamezni individuum
omolkniti glasu celega naroda. Da se velika
vprasanja, ki premikajo ¢lovetanstvo, ne mogo

refiti brez sodelovanja mogoéne slo-



pa ne bodo le ne Donavi, oni bodo tudi v
Aziji proti Turtiji na noge stopili in tam se
bode Turkom 3e slabSe godilo nego v Evropi,
ker tam bodo Rusi obdrzali vsako ped zemlje,
ki jo zasedejo, a v Evropi se ne boré za sebe.

In tako tedaj Strle in mole iz minolega
starega leta, vaZznih dogodkev in znamenitih
zgodovinskih tinov polnega tega starega leta
— velikanske sence %e veljih in odlodilnejsih
dejanj v ba§ nastopajofe novo leto. Tekla
bode Se in Se slovanska kri, rudet oblak krva-
vega rata nam groze¢ blis¢i z vzhoda sem ; —
naj tece kri, naj prido &asi vojne bede, da
bi le iz nje vzrasli ¢asi zlate narodne svobode
nadih slovanskih bratov, svobode, ki bode na-
znanjevalka tudi nade boljSe narodne bodog-
nosti. V tem smisiu tudi mi Slovenci k Bogu
molimo denes za srefno novo leto! Bog bla-
goslovi v njem deseterno in stoterno oroije
slovansko, rusko in srbsko oroije, in
poniZaj vse krivi¢nike, sovraZnike preganjanega
Slovanstva !

Politi¢ni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 30. decembra.

Gospodska zhornica driavnega
zbora je v posebnej seji mej prazniki 28.t. m.
sprejela. drzavni budget za leto 1877 tako, ka-
kor ga je poslanska zbornica sklenila. Le Skof
Kutschker je brez vspeha terjal, naj bi se
uprava religijonsfonda dala cerkvi, a deficit
za ta fond naj bi dala drzava, dalje pa ngj’
ostane podpora za one duhovenske kongrega-
cije, katerim je drzavni zbor letos prvié pod-
poro odrekel in jo izbrisal iz proratuna.

Sedaj ko se v orijentu za Slovanstvo in
posebno za juZno Slovanstvo osodepolni Cini
vrie, hrveatsker vlada nema vaZnejega po-
sla nego premisljati in izpraSevati, ali in kako
bi svoje uradnike ali &inovnike v — uniformo
oblekla. Difficile est satiram non scribere. Naj
bi raj&i skrbela, da bi bili marljivejsi in de-
lavnejsi.

Magjarski listi se hudo in slepo-
strastno jeze, da se bode morda sklenilo os8v o-
bojenje Bosne po avstrijskej vojski. ,Naplo*
je srdit proti temu, ali on bi rad, da se za-
sede Srbija. Ta list Zuga, da po parla-
mentarizmu ta politika nij mogota, le po ab-
solutizmu bi bila. ,Mi ne gremo v Turtijo.

——

vanske rodbine, to je dokazalo
glasno dalel se razlegajote Sumenje
mnogovejnate slovanske lipe prav
jasno.®

Tako je mislil in pisal takrat pesnik.
Pozneje ga je Zalibog polititna strast poteg-
nila v krog narodne omejenosti in neznosnosti.
In morebiti mu je bilo pozneje Zal, da je kot
21 leten mladenit s celim ognjem pravega do-
moljubja popeval Ilirijo* v Hormayevemu
arhivu (1827), in da je kot apostelj miru pel
svojemu uditelju, velikemu nasemu PreSirnu
nadgrobnico, v katerej se nahajajo vrste:

Der Reigen list das Volk, auf dass sich’s schaare
Zur Linde hier, zur Eiche dort sich wende;
»Hie Slave — hie Germane“ scholl es grimmig
Und Zornesworte brausten tausendstimmig,
Das Licht, das rings verirrt in Funken zittert,
Im Dichterherzen sammelt sich’s zum Sterne;

“enn Hass das Voll: hinaus zum Streit gelrieben,
Begrdiibt s, wie Gold, in’s Dichterherz sein Lieben.

Drzavnik Anton grof Auersperg si go-
tovo s tem spreobrnenjem nij ni¢ pridobil,
pesnik Anastazij Griin pa je veliko izgubil.

Ce mora biti, naj se nas zoper Ruse pelia®,
brblja Magjar. Tudi ,Hon" takq in ,Eliénor.
Vnanje driave. :

Uradne ,Srbske novine* belgr-adske
porotajo, da se je knmez odlotil, da sedanje
ministerstvo f¢ ostane na vladi. Tako je torej
ministerska kriza definitivno refena. Srbija
jutri zopet v boj stopi. Duh jako vojevit viada
zopet v Belgradu, : :

O teer#.ej ustavi pravijo ,,Moskovske
Vedomosti,* da je zasmehovanije velesil,
Le resna okupacija more poloZenje kristijanov
zboljiati.

Nemiki cesar bode ob novem letu, ob
sedemsetletnem godu svojega vojastva, vse
komandujoée generale sprejel. Pri¢akuje se,
da bode ob tej priliki njegov ogovor znamenit.

Dopisi.

Iz Logatcea 28. decem. [Izv. dop.]
Denes je bila tukaj volitev fupana za spodnji
Logatec, voljen je obte priljubljeni in sposto-
vani g. Adolf Mulej, od katerega se smemo
nadejati, da bode vnet in neutrudljiv delavee,
kadar bode &lo za obiéni blagor ljudstva in
njihove pravice. Kaj smesno je bilo uradovanje
pri nekaterih njegovih sprednikih, ki so vse
8 svojo, veéini odbornikov nerazumljivo nem-
§Cino opravljali kar je za vsako ob&ino na
Slovenskem, posebno na deZeli zelo neprijetno
in obZalovanja vredno.

1z Postojme 29. dec. [Izz. dop]
Postojnska Citalnica je imela 28. t. m. obéni
zbor. Seflo se je bilo zadostno Stevilo udov,
da so mogli sklepati. Ker se je gosp. Lav-
rentit, ki je vel let predsedoval tukajinjej
titalnici, odpovedal predsedniitvu, bil je gosp.
Doxat, posestnik tukajinjega hotela, eno-
glasno za predsednika izvoljen, ki je v veliko
veselje nas vseh predsedniStvo tudi prevzel.
Ko so se tudi druge volitve dovriile, so se
dolotile tudi predpustne veselice. Prva bo
14. prosinca, druga 4. svelana. Natanini pro-
gram pri vsakej se bo tatasno naznanil.

Nz IKaammnilia 29. dec. [Izv. dop.]

Konfiscirano.

Letopis in dr. Tomanov Zivotopis.

Konfiscirano.

Doma¢e stvari.

— (Svojim dopisnik om) vsem denes
ob koneu leta izreka ,Slovenski Narod“ pre-
sréno zahvalo. Naj i na dalje ostancjo zvesti
podporniki naSega dnevnika 8 podiljanjem
vsakovrstnih objavljenja . vrednih naznanil .in
dopisov.

— (Slovenska Matica) je za letos
razdelila udom 4 zemljevide in dve knjigi:
Premalo
za nade slovenske literature potrebe! Tu bode
trebalo vetje delavnosti od narodne strani. In
prav lehko bi bila mogoda.

— (Slovensko gledaliie) Omenili
smo u?e, da bode prva predstava v novem
letu 2. januarja 1877. Predstavljali se bosti
dve novi igri, in je vzlasti ona v 2 dejanjih
»Ujetniki carevne® jako fina ter bode prvi-
krat predstavljana.

— (V Zatitino) je imenovan za notarja
krski notar Franc Omahen,

— (K letnemu sklepu) bode v stol-
nici denes po polu dne ob Stirih, kakor slisi
»SLY pridigoval §kof dr. Pogacar.

Plemenitas stare Poljske.
(Po Jarosi Bejti spisal L, G. P.)
(Konec.)

Ce ugoden veter vlete Damonu, Zivi tako,
kakor gospod, kratkoZasi sebe in druge, ima
Stiri sto posluZnikov, pa baha, kakor bi jih
imel Stiri tisof. Ali kaj? — starost se bliza
in srea se ga huje in huje boji. Zena nij
vet tako mlada, dobitkarije ne more vet uga-
njati z njo. Prinesla mu je sicer sto tiso&, ali
u’e pred dvema letoma se je morala prepi-
sati na mnoge moZeve dolgove. Prvosednik,
ki mu je tako ugajal, zvrstil se je z drugim,
in njegov nastopnik se nekako huduje nanj;
o drazbah nij veC nikakorSnega dobitka, pri-
jatelii so se uZe navelitali pomagati, trgovci
pa tudi ne ugajajo in me upajo vet ni toliko,
da bi o¢i nasmetil si ¢lovek. O mar menite,
da je Damona obupnost trla v tako Zalostnih
okolnostih; da je svoje domale Zivenje pre-
menil — kakor koli; da je bolj#i, — a nij
vet tako zapravljiv? — Se zmerom je stari
greSnik : dragotina, blistoba, to mu je ne-

/

ali pa — umreti. Gledi ga, zopet je vesel:
inila mu je v glavo sretna misel, da svojim

ogibno potrebno, torej mora biti obema veren |

upnikom dolgove povrnme, — nikar ne zamerite
besedi, — s pasjim smradom, da si je mnogo
njih od sodbe dobilo mo& do njega, da na
boben dadé mu imenje; da ga smejo rubiti
in vedigabog, kaj Se. Pa izvrii svoj natrt tako
razmerno, da bi mu ga zavidal lehko kak iz-
kufen vojvoda. Dosle se je njegova sleparija
pokazala samo tam pa tam, le posamezno, le
trenotno, samo &asi pa tasi, zdaj pa vre pov-
sodi, vre ognjeno, vre klasiiki. Zena ga goni
k sodbi, ker jo je bil prisilil, da se je prepi-
sala na njegove dolgove, in zahteva (rekla-
muje) olistenje svojega vena. Vena je bilo sto
tiso¢, ali s pohiSjem, s priboljSkom, z refor-
macijo*) in dozitnino vred je vsega gotovo
trikrat sto tisot. Damon skrivoma zna, kako
vaina mu je soproga, a Damonka to svojo
vaznost olito podpira sdé solzami, z uklanja-
njem, z vrei¢em, s& svojimi hierami, katerih
se starejie znajo smehljati tako ljubeznjivo,
tako, kakor se smejejo rudeckasti popki. Mej
upniki je mnogo imovitih ljudij, ki se ne tre-
sejo iz skrbi, ali jim dolznik vrne ali ne, saj
uze dolgo Casa Cakajo, kdaj izveds, da so iz-

* Priboljfek in reformacija poljski pravnifki
pomenja: istino in imovino, ki jo soprog di soprogi
dozitno (lebensliinglich) v razmorji k njenemu venu.



— (Za uboge male otroke.) V Ce-
trtek se je tadi v varovalnici za male otroke
razdelilo od necih gospé, katerim na felu je
bila barénica Codelli, 140 novih oblek in 60
uboinejdim tudi tevlje. Navzot je bil deZelni
predsednik, dalje Zupan in dr.

— (V prid ubogim Zolarjem) se
napravi dne 1. januvarja v Laikem trgu ve-
selica sé sledefim programom. 1. Demokrit i
Heraklit, vesela igra od Feodora Wehla (nem-
8ki). 2. V Ljubljano jo dajmo. Veseloigra sp.
Joze Ogrinec. 3, Ples. Vstopnina 30 kr.
tudi vet se hvale’no sprejme. Zatetek ob 7 uri.
K veselici vljudno vabi Odbor,

— (Liubljanska &italnica) napravi
leto#nji predpust, kakor tujemo, dva vedja plesa.

— (Na Kernu), ljubljanskem lednem
drsaliséi, je g. Doberlet napravil zaprto pro-
storifte, ki je drsalcem za oddih in kjer se
dobiva tudi pijata in jed. Jutri se odpre in
bode tudi godba igrala.

— (Celovika) ,Klagenfurter Zeitung*
praznuje jutri - stoletnico svojega izhajanja,
torej je jeden najstariih &asnikov v monarhiji.

— (Iz Trsta) se pi%e ,S1.* Volitev v
prvem okolikem okraji, kjer je zmagal na¥
nasprotnik, vzburila je duhove narodnjakov in
pritakovalo se je gotovo, kakor je bilo uZe v
listih razglafeno, da vloZe narodni volilei pro-
test zoper volitev, zarad nepostavnosti, ki so
se tam godile. (Bolj zvito so delali KoSutovei
v festem okraji, nijso razglaSevali, .ali storili
80, kar so nameravali ter so poslali preisko-
valnemu odseku protest zoper volitev g. Naber-
goja.) In res smo imeli nado, da protest, te
tudi ne bi toliko pomagal, da bi bila volitev
ovrZzena, ker vrana vrani oi ne izkljuje, ven-
dar bo koristil 8 tem, da svetu razkrije sred-
stva, katerih so se Lahi k zmagi posluZevali.
Da so se nasprotni bali Iudi, kaZe nam ufe
to, da je sam izvoljenec dv. Strudthoff pri od-
borniku ,Edinosti* prosil usmiljenja. Veondar
se protest izgotovi; nadteta so fakta, imeno-
vane so prite — manjkalo je le 3e podpisov;
ali za to nam nij skrketi; do dolofenega dne
bo vse gotovo. — Ali kaj se zgodi? — Moi,
ki ima protest v rokah, hrani ga lepo doma

gubili posojilo; tem upnikom ni na misel ne
pride, da bi Damonu posodili Se kaj, — da
bi si, kakor prislovica pravi, Stuko v blatu
ogledavali, Ker se Damon zmevom in uZe od
nekdaj boji, ka upniki jemo pritiskati ga, za
tega delj je svoje dragocenejSe imenje skril
v varno zavetje v svojem domu, a vendar mu
te imovine del lajSa in hladi okolnosti; z ne-
kolikimi stotinami francoskih knjig in z dvema
pudkama Le Paga je Sest tisot rubljev —
dolg na veno svoje soproge platal mlademu
Alfonzu, ki je malo poprej po svojem oletu
bil podedoval veliko bogastvo in z njim vred
to dolzno pismo; a z grofom Firkijevicem se
mu je fe lepie posretilo, kajti ta je plemeni-
tasevo dolzno pismo na 4000 rubljev bil pre-
pustil njegovej soprogi, pa nij nitesar dobil
za to, le Casi pa Casi kako ljubeznjivo besedo,
ljubeznjiv pogled ali kaj drugega takega od
gospoditne Salomeje, zale Damonove hiere, a
Se to na silo njenih prilestnih roditeljev. ,No-
tabene“: Damon — previdna dusa, priprav-
ljen na vsak pripetljaj: ne trati Casa, ne caka,
kdaj ga zgrabi sodnija; svoj les je dal do
Cistega posekati in premeniti v veliko mno-
Zino rubljev. Mogotnejéih upnikov se je od-
krizal, z manjiimi se je lazje puliti. Samo en
nevaren krst mu je $e obti¢al v sovraZniskih

do zadnjega dne in ko ga na ta dan drug
volilec iztirja in ga volileem v S&edni predlaga
v podpisovanje, nit ne opravi. — Kaj plenta,
je-li vsa Stedna, ta slavnoznana rezidenca
oslov, kar tez nof se ,po3trudhofila?s —
Zlasti Magdalentanov bi bilo prav lepo in po-
trebno, da bi povedali svojemu ,poslancu¥,
kaj jim je treba: slove nske Sole, razsvet-
ljave itd. it. Ti pa starodavna ,Servola“, po-
zna se ti, da v Zilah tvojih sinov pretaka lasko-
kremonska kri in bodi na to le ponosna: toda
hvale ne iii pri nas Slovencih, temvet hodi
jo iskat v — Kremono! Kakor sem zatel,
tako hofem tudi konfati z latinskim rekom,
in sicer 8 tem: Qualis rex, talis lex, qualis
pastor talis grex.

— (Lov ubeglega ujetnika) V
Celji je bil zaprt na 16 let obsojeni Jakob
Brumen. 24, t. m. se mu posreti uiti. Paz-
nik je tekel za njim skozi ve& celjskih ulic,
vet druzih ljudi mu je pomagalo dirjati za be-
zetim, kateri je pri Vokavnovej pristavi opesal
in se po kratkej brambi moral prijeti in zve-
zati dati.

— (Rop.) Iz Maribora porotajo, da je
23. t. m. bila kolarica Marija Le%nik v svojem
stanovanji v Bilekovej hisi od neznanega moZa
napadena, ob tla vrZena, zvezana in usta jej
zamaSena, potem jej pa denar 7 gld., iz miz-
nice vzet.

— (Sava) je na mnogih krajih, zlasti v
ni%jih krajilh na Hrvatskem in Slavonskem
strugo prestopila in poljane preplavila.

— (Milodari za pribegle in ra-
njene Hercegovince in Boinjake in
za srbske ranjenike.) [XXXV. izkaz]
Gosp. dr. L. Gregorec v Mariboru od ¢ita-
teljev ,Slov. Gosp.* 50 gld. 49 kr. — G. J.
Kalin, Zupnik v Mozirji, pri cerkvenem opra-
vilu nabral 12 gid. 40 kr. — Iz Vidma: Dva
postena Slovana 2 gld. — Pri slovesnosti Sol-
ske mladine na Strmcu blizu Leskovca na-
brano 6 gld. — G. B. AZman v Kropi 40 kr.
— G. Skibna 1 gld. — Neimenovani 60 kr.
— Gospdé. M. SeSek v Gamelnjah povoje. —
G. W. v Konjicah staro obleko.

Prejinji izkazi 4453 gl. 89 kr. 1000

frankov v zlatu in 4 srebrne dvajsetice, sku-
paj tedaj 4526 gl. 28 kr. 1000 frankov v
zlatu in 4 srebrne dvajsetice.

Odbor potrjuje sprejem s prisréno zahvalo
za sedaj in posebno Se enkrat za vsa uZe po-
prej prejeta darila, ter slav. obginstvu na-
znanja, da se je odbor za podporo pribeglih
in ranjenih Hercegovincev in Bo#njakov in za
ranjene Srbe z denainjim dnevom raziel.

J. N. Horak, Vaso Petritid,
predsednik. denarnitar.

Dunajska borza 30. decembra.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni drZ. dolg v bankoveih 60 gld. 95 kr.
Enotni drZ. dolg v srebru 66 . 40

1860 dri. posojilo 110 . 2%
Akcije nirodne banke 818 , — :
Kreditne akcije 135 . 60
London 124 75
NanL 9 9%
C. k. cekini b (94
Srebro 113 65

Razpis uciteljske Slnzhe,

Pri enorazrednej ljudskej £oli v Na=
danjeselu (pri sv. Mihelu) v Postonjskem
okraji, se oddaje sluzba uZitelja z letno plago
500 gold. in prostim stanovanjem v Solskem
poslopji; Zeli se orglanja sposoben utitelj, za
kar se tudi primerna plata dobi, najmanj pa
60 gold. ; kraj je tukaj priljuden, postaja sv.
Peter juZne Zeleznice je pol ure od uditelje-
vega stanovanja. Prositelii naj poSljejo svoje
proénje z dotitnimi spritevali podpisanemu
krajnemu folskemu svetu najdalie do

1. februarja 1877.

Krajni %olski svet Nadanjeselo,
26. decembra 1876.

(418—1) Vealendéié, prvomestnik.

] kateri bi v prav krat-
Vsem bOIHIkom! kem &asu bili radi res
deni od svojega trpljenja po tisoékrat dobro se
izkazavsim zgravljeuji. ge branje slavne, v 68
natisih izdle, 500 strani mo&ne kujige: Dr. Airy’s
Naturheilmethode ne more dosti priporodati, Cona
60 kr. avst. velj. dobiva se po vsakej knjigarni,
ali pa proti pefiljanju 12 pism. mark po 5 kr
tudi direktno od Richter’'s Verlags-Anstalt in
Leipzig. WM Spridevala, katerih je v knjigi ve-
liko tiskanih, so porok temu, da nihée ne bode
nezadovoljen poloZil te ilustrirane knjigo iz rok.
Vspehi govors! (330 —6)

vrstah: ,pan“, zemski regent (sodnega ar-

hiva uradnik) ima na njegovem posojili 4000
rubljev, stari lisjak nij mogel pretrpeti bolesti,
zakaj se je bil dal vjeti v past. Rega okrog
upnikov, priganja jih, vse prizadevlje si, da
bi Damonovo soprogo odstranil od prepuste-
nih novcev njenega vena, hujska upnike, naj
ne popuste svojega posojila, da vsaj ne izgube
tisto vsega, kar se gotovo pripeti, ko hitro
se jej utegne priznati ta novtna mnoZina. —
Ubogi prestraieni upniki se z vso svojo nado
zanasajo na ,regenta®, Zile napno, da zloZe in
na roko dadé mu tiso¢ rubljev, zato, da po-
ravna njih zadeve. Ali prekanjeni Damon zna,
da je tu le do ene osobe; ogovarja regenta,
da bi se porazumil z njim, naposled mu Zrt-
vuje svoje pomizno srebro, lot po &tivi goldi-
narje — na zadolZenje svojega dolga!
,Regent* se krepko oklenjen drzi svo-
jega vspeha, drzi tem krepkejie, ker je uZe
tisol rubljev pograbil upnikom iz okanjenih
mosenj, svoj dolg prepusti Damonovej soprogi
vsled ,cesije“, ki je odlofeno jej, da $e le ob
leti pride na vrsto. Ce prav Se nekoliko tasa
spretno dela se Damonovega nasprotnika, skri-
voma vendar, kakor more in umeje, pomaga
mu o glavnej sodbi, in kakor navadno, tako

——— ——

ubogim upnikom na pleta. Damon ima s",opet
svojo vas, kakor popreje, le s to razliko, da
je zdaj — kakor dragi kamen, svobodna vseh
dolgov. Utitelji, gojiteljice, najemno plemstvo,
ki so mu bili posodili svoje prihranjene grose,
— dve sestriini, bivaje¢i pri njem, kakor
pri svojem varubu, njiju brat, ki ga je bil
dal v cesarske vojiCake, Zidje, trgovci, bere-
talci, mesar, ki je dve leti dajal mu meso, —
vsi so odili s potepenim pismom, vsak na
8vojo stran — z upanjem ,ad bona repa-
rabilia“ Nekateri jotejo, nekateri prokli-
njajo, mej njimi so tudi taki, kateri z beras-
§ko palico hodijo okrog. Duhoven, ki je devet
tiso¢ bil shranil v njegovej wvasi, oblaznel je
vsled svoje obupnosti, nekov Zid je prifel na
kant zato, ker mu je bil 20.000 rubljev dal
na 7ganje, ki bi mu ga bil moral naZgati, pa
ga nij ni¢ napalil, ta kukavica pa se je obe-
sil.  Ali kaj je Damonu do tega, zmerom je
nadnavadna dufa, postreZljiv in gostoljub. -—
Zopet vabi na obede in plese, zopet je cila
neutradljiva  ,figura* v volilnih odborih, na
semnjib, ali kakor pravijo: zopet si sretno
kuje imenje, ali bol 8¢ receno: lovi Zrtve, ki jih
zna Carati in loviti v mreZe.

je tudi ta pot vse breme trpke nesrece vselo




Trine cene
v Ljubljani 80, decembra t. L

80 kr.; — jedmen 5 gid. 20 kr.; — oves 3 gld. —
75 kr.; ajda 6 gld. 30 kr; — prosd b gld. 45 kr.
— koruza 6 goid. [0 kr,; krompir 100 kilogramoy
4 gid. 10 kr,; — fizol hektoliter 8 gld. — kr.; masls

kilogram — gl. 94 kr; — mast — gid. 83 kr; —
ipeh frifen — gld. 68 kr.; — dpeh povojen — gid. 75
kr.; jajce ro 8 kr; — mleka llggr k7 kr.; govednine

i e kilogram 48 kr.; — teletnine r; —
e e . ol Lt e mesﬁ 654 kr.; — sena 100 kilogramov 3
— slame 3 gold. 05 kr; — drvartrda 4
3 gold. 50 kr.; — mehka 6 gld. 50 kr.

Ucenec,

. d"g;jikrt‘] obeh jezikov sposoben, z dobrimi #olskimi spriéali,
sy matro; zraven tega krepke konstitueije se v moji galante-

rijski prodajalnici takoj sprejme. (414-1)

Yaso Petricic.

Graske Spiritne droze

dobivajo se vsak dan svele (fridne) v prodajalniei
steklencgn blaga gosp., Francea Kolmana
na glavnem trgu st. 236 iz prijaznosti do

(378—8) A. Schneiderja.
Bl Menj ko pol kilograma (1 funt) se ne prodaje.
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antiartriti¢ni antirevmaticni

kri Cistiini Caj
(kri ¢iste¢ proti revmatizmu in protinu)

je kot

zimsko zdravljenje

edino gotovo vspeiino kri &istilne zdravilo,

k.r 8o ga prve medicinske avtoritete

»Vv Evropi‘“
z najbolj§im vspehom rabile in potrdile.
Odloéno dober, udinek izvrsten, vspeh odliéen.
660000969 *00 0000000

Proti ponarejanju
zgavaruje varstvenn
markas, ki je po-

Z dovoljenjem c. k.
dvorne pisarne vsled
sklepa.
Dunaj26. marca 1818,

Varovan z najvlajim
patentom nj. c. kr,
Velicanstva.

stavna. Dunaj, 7. dec. 1858,

Dunaj, 12. maja 1870.

000000000 o000 000000000 [

Ta &aj &isti ves organizem; kakor nobeno drugo sredstvo
preiskuje vse dele telesa in oddaljuje z notranjim rabljenjem vse
nc?iate, zalezane bolezenske snovi iz njega; tudi je udinek gotovo
trajeu.

Temeljito ozdravijenje protina, revmatizma, otrodjih in
zastaranih trdovratnih boleznij, vedno gnojedih se ran, kakor tudi
vseh spolovnih in koZnih boleznij, muzoljev na telesu in obra:u,
gob, sifilitiénih oteklin,

Posebno ugoden vspeh jo kazal ta 8aj pri napihnenji
jeter in vranice, kakor tudi pri hemeroidah, zlatenici, hudih bolesnih
zilcev, kit in &lenkov, potem tiSéanje v Zelodei, zapiranje sape, za-
piranje doljnega telesa, tefave pri pudéanji vode, polucijah, mozki

slabosti, tok pri Zenskah iid.

Rolezni, kakor Skrofeljni, bezgavke se hitro in temeljito
zdravijo, ¢e se &aj neprenchoma pije, ker je milo raztopujode in na
vodo gonedée zdravilo.

Veliko spriéal, priznavalnih in pohvalnih listov, ki se na za-
htevanje zastonj priposiljajo, potrjuje, da so te besede resniéne,

*/ dokaz navedenega navajawo tukaj vrsto priznavalnih pisem:

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu,
Terezijavas pri Kaplici na Cefkem, 28, jan. 1876,
Wilhelmov antiartritiéni antirevmatiéni kri &istilni éaj, ki sem
ga pri Vas narodil, sem prejel in porabil; hvaiiti moram zslo njegov
udinek, kajti popolnem je ozdravil moje revmatidne bolezni.
. Ivan Prill.

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu.
Herautz, zadnja posta Sildberg, 3 icbr. 1876,
Ker je Vai tako dobri Wilhelmov antiartritiéni antirevm atiéni
kri &istilni &aj mojim prijateljem in sosedom pri protinskih boleznih
tako pomagal, Vas prosim, da mi posljete o dva paketa. Z vsem
spodtovanjem Ivan Worbs, oée ubogih.

Pred ponarejanjem in prevaranjem se svari.

Pravi Wilhelmov antiartritiéni antirevmatidni kri &istilni &aj
se dobiva le iz prve mejnarodne fabrikacije Wilhelmovega antiartri-
tiénega antirevmatiénegd kri é&istilnega c¢aja v Neunkirchnu pri
Dunaji ali pa v mojih zalogah, zaznamovanih po &ssnikih.

Eden paket, v 8 dozah, po predpisu zdravnika pripravljen, z
naunkom rabljenja v razliénih jezicih 1 gold., posebe za kolek in
zavoj 10 kr.

V priloZnost p. n. obéinstva se Wilhelmov antiartritiéni anti-
revmatiéni Kri éistilni éaj tudi dobiva pri mojih gospodih jemalcih

v Ljubljani: Peter Lassnik,

v Postojni: Jos. Kupferschmidt, lekar; v Zagrebu: Sig, Mittl-
bach, lekar; v Celji: Baumbachova lekarna in Frane Rauscher; v
Korminu: Hermes Codolini, lekar; v Gorici: A. Franzoni, lekar;
v Gradei: J. Burgleitner, lekar; v Guttaringu: 8. Vatterl; v
B~ Hermagoru: Jos. M. Richter, iekar; v Karloveu: A, E. Katkié,
lekar; v Celovei: Karel Klemenéié¢; v Kranji: Karel Savuik,
lekar; v Mariboru: Alojzi Kvandest; v Metliki: Alfred Matter,
lekar; v Mozirji: Ivan Tribué¢; v Ptujem: C Girod, lekar; v
Rudolfovew: Dom. Rizzoli, lekar; v Samoboru: F. Schwarz,
lekar; v TrbiZzu: Alojzi v. Prean, lekar; v Trstu: J. Seravailo,
lekar; v Beljaku: Math. Fiirst; v Varazdinu: Dr. A. Halter,
lekar; v slov. Bistrici: Ivan Janos, lekar; v slov, Gradei:
Jos. Kaligarié, lekar. (897—2)

I-QO-QQ-OO-OC-:“-QO-OQ-OO-OQ-O
P. n
S tem izrekamo svojim zelo spodtovanim strankam glavnega

mesta in kronovine Kranjske najgloboéjo zahvalo za zaupanje in na-
klonenje, ki se je firmi

Karel Tambornino,

juvelirska, zlatuinska in srebrninska predajalnica v Ljubljani,

vedno izkazovalo; ob enem pa zelo spostovanim strankam vdano ob-
javljamo, da bodemo pod firmo taistega imena:

g ,2Karel Tambornino*“

pri mezmanjsanem skladisdi bliga ta posel v prodajainicah kongresni
trg 8t. 6 in westni trg 8t o8, kakor dozdaj, nadaljovali,
Vedno se bodewo gorc@e trudiii, da reelno postreZs o svojim
dragim nar. énikom, kakor je bilo to skuzi ceiih 26 let pod osubnim
vodstvom ranjkega fefa g. lKarla Tambornino kot najstroZje
trgovsko geslo smatrano in siudano.
Prosimo za to daljno zaupauje, ki nas tako visoko g&asti.
Z odliénim spodtovanjem

Karel Tamborninovi dediéi.

V Ljubljani, 30. decembra 1876,
SoEESCEE L )¢ EESIER<ERCSERSER R Hl
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Najnovejsi italijanski godbeni instrument je od vsgh godbenih
avioritet priznana

Ocarina

na kateri celo vsak nevei¢ dlovek uZe po nekoliko urah vaje lehko
igra najlepde komade Neizreéeno melodiéni in dobro donedi glas de'a
ocarino za priljjubljen godben salonski instruwent, in ker je tako ne-
znansko po ceni, ima vsakdo ugodno priliko, narediti si prijetno za-
bavo. -- Cene s0 z navodom vred :

B 1 oo Bl LI 6 N0CIV o LRIVIATY AVE ety Iy
gl L.—, gl LbU, gl 2.—, gl. 200, gl 3.40, gl 440, gl 5.40.
St. IV. in V. ubrani za spremljevanje z glasuvimm. — Dobiva se eding
le iz skladi§

Blau & EKanmn, Dunaj, I, Babenbergerstrasse 1.
Podija se proti povzetji. Razprodajalcem rabat. (406—2)

Sledeéa priznavalna spridevala najbolje dokazujejo izvrstne
Wilhelmovega
snezniskega zelisénega alopa.

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu.
Kistelwald, podta Kupferberg, 28. aprila 1876,
Prosim Vas, da mi poiljete 8 podtnim povzetjem 2 flasi iz-
vrsetnega Wilhelmovega sneZniskega zeliddnega alopa. Spodtovanjem
" Frane Joief Fiedler, Kistelwald &t 5l.

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu.
Unter-Lanzendorf, poita Maria-Lanzendorf, 8. fobr. 1876,
Prosim Vas, da mi prej ko mué s podtnim povzetjem posljete
2 fladi Vadega slavnoznanega Wilhelmovega sncEniskega zelisénega
alopa pod wmojim naslovom. SpoStovanjem
(894—2) : HKarel Mappes.
R Oni (P n. kupovalei, ki moj izvrstni sneZnidki zelidéni
alop, ki ga uZe od leta 1856 napravijam, prayega dobiti Ze:¢, naj
veelej jasno zahtevajo
Wilhelmov snezniski zeliséni alop.
Poduk rabljenja se vsaki flagi prida.
Zapedatena originalna flasa stane 1 gold. 26 Kr. in se vedno
frifen dobiva pri nargja cu samem
Fr. Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu,
Nizje Avstrijsko.
Zad. lovanje se raéuna na 20 kr,
Pravi Wilhelmov snezniski zeliséni alop se dobiva tudi le
pravi pri mojh guspodih jewalcih
v Ljubljani: Peter Lassnik,
v Postojni: J. A. Kupferschmidt, lekar; v Zagrebu: Sig
Mittlbael, lekar; v Celji: Baumbachova lekarna in F. Rauscher;
v Gradci: Wend, Trnkoczy, lekar; v Gorici: A, Franzuni, le-
kar; v Kramnji: Karel Suvnik, lekar; v Mariboru: Alojzi
Kvandest; v Rudolfovem: Dim, Rizzoli, lekar; v TI'rbizu:
Alojzi v. Prean, lekar; v Trstu: C Zanetti, lekar; v Beljaku:

Ferd. Scholz, lekar,
M‘W‘ %% <é%%%%'

Izdatelj in urednik Josip Jurcic.

Lastnna in tisk ,Narodne tiskarne®,
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